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CYNGOR CYMUNED LLANDYSUL COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion Cyfarfod Misol Cyngor Cymuned Llandysul Community Council a gynhaliwyd yng
Nghanolfan leuenctid Tysul Youth Centre, Llandysul ar 11 Ebrill 2011

Minutes of Monthly Meeting of Cyngor Cymuned Llandysul Community Council held at
Canolfan leuenctid Tysul Youth Centre, LIandysul, on 11 April 2011

Yn Bresennol/Present: Cyng/ClIr Mrs Eileen Curry Beth Davies Douglas Davies
Peter Davies Mrs Philippa Davies Keith Evans Wyn Evans Terry Griffiths Andrew Howell
Philip Marchant and Mrs Carolyn Reed-Rees (Cadeirydd/Chair).

1 Mynychodd Heddwas Dafydd Jones y cyfarfod, gan sén am y byrgleriaethau a'r arestiadau, y
fandaliaeth a'r ymddygiad gwrthgymdeithasol a welwyd yn Llandysul yn ddiweddar. Cafwyd nodyn
gan Mr Davies am y digwyddiadau a welwyd ar y brif stryd yn hwyr gyda'r nos/yn ystod oriau man y
bore. Yn ogystal, cafwyd llythyr wrth Mr Butler ynghylch y fandaliaeth a gyflawnwyd yn ddiweddar
yn yr Eglwys, ac adroddwyd bod y rhai y credir eu bod yn gyfrifol am hyn, wedi cael ymweliad,
ynghyd &'u rhieni, ond nad oes modd cymryd unrhyw gamau pellach gan nad oes recordiad CCTV o'r
digwyddiad dan sylw. Cyfeiriwyd at swn cerbydau Rali. Mae'r heddlu wedi tynnu yn 61 o'r broses o
brynu gwn mesur cyflymder ar gyfer y gymuned. Adroddwyd am bobl sy'n goryrru ym Mhren-gwyn
a Phont-sian./ Pc Dafydd Jones attended the meeting and addressed the recent burglaries and arrests,
vandalism and anti-social behaviour at Llandysul. A note of incidents was received from Mr Davies
regarding late night/early morning incidents on the main street. Letter was also received from Mr
Butler in connection with the recent vandalism at the Church and it was reported that those believed
to be responsible have been approached together with their parents but no further action can be taken
as there is no CCTV coverage for the particular incident. Noise of Rally vehicles was referred to.
The police have withdrawn from the proposed purchase of a speed gun for the community. Speeding
at Prengwyn and Pontsian was reported.

(Cyrhaeddodd Cyng Mrs Eileen Curry yn ystod y drafodaeth uchod / Cllir Mrs Eileen Curry arrived
during the above discussion)

2 Ymddiheuriadau/Apologies: Cafwyd ymddiheuriadau gan/Apologies were received from:-
Cyng/ClIrs Richard Anwyl Tom Cowcher a/and Breian Teifi. Cafwyd ymddiheuriad
ymlaenllaw wrth Cyngh Keith Evans am adael yn gynnar/an apology was received beforehand
from Cllr Keith Evans for having to leave early.

3 Datgelu Buddiannau Declarations of Interest: Cyngh/Cllrs Beth Davies a/and Keith Evans
Carnifal Llandysul Carnival a gadawyd yr ystafell/and left the room. Clir Peter Davies — Fferm
Wynt Brechfa Wind Farm ond ni adawodd yr ystafell/but did not leave the room. Cyng/ClIr
Wyn Evans — Canolfan Ceufad Llandysul Paddlers Canoe Centre — ond ni adawodd yr
ystafell/but did not leave the room. Cyng/ClIr Keith Evans — Llandysul a Phontweli Ymlaen
Gollyngiad/Dispensation.

4 Cofnodion/Minutes: Derbyniwyd bod cofnodion y cyfarfod misol a gynhaliwyd ar 14 Mawrth
2011 yn gywir, yn unol a diwygiad, ac fe’u llofnodwyd gan y Cadeirydd/Minutes of monthly
meeting held on 14 March 2011 were accepted as correct subject to amendment and signed by
the Chair.




5 Materion yn Codi:- Tynnwyd sylw'r Clerc at
ddau fater dan eitem Cynllunio, a ddylai ddarllen
“llain wrth ymyl Golygfa” a “2 dyrbin gwynt ym
Mhenrhiw”, a ddiwygiwyd. Anfonir llythyr
dilynol pellach at Mr Denfer Morgan ynghylch
gwasanaeth y Cofrestrydd yn Llandysul.
Adroddodd y Clerc ein bod wedi cael ein
hanfonebu ddwywaith gyda SWALEC am y
Goleuadau Nadolig ac y bydd ad-daliad yn cael
ei wneud.

6 Rhoddion:- Datgelwyd yn unol ag eitem “3”
uchod.

a) Penwythnos Parti Pabi — Cynigodd Cyng
Keith Evans y dylem dalu'r gost o logi'r ystafell
ar gyfer y bore Coffi a gynhelir ar 11 Mehefin
2011, eiliwyd y cynnig hwn gan Gyng Mrs
Philippa Davies ac fe'i derbyniwyd.

b) Llandysul a Phontweli Ymlaen — (Roedd
Cyng Keith Evans wedi sicrhau gollyngiad i
siarad ond nid i bleidleisio)

i) Penwythnos Arddio 2012 — (a145) Cynigiodd
Cyng Wyn Evans ein bod yn cytuno rhoi £1,000
mewn egwyddor, eiliwyd hyn gan Gyng Andrew
Howell ac fe'i derbyniwyd.

i) Gwyl Fwyd 2011 — (a145) Cynigiodd Cyng
Wyn Evans ein bod yn cytuno rhoi £2,000 mewn
egwyddor, eiliwyd hyn gan Gyng Philippa
Davies ac fe'i derbyniwyd.

c) Macmillan — (a142) Cynigiodd Cyng Keith
Evans ein bod yn rhoi £250, eiliwyd hyn gan
Gyng Wyn Evans ac fe'i derbyniwyd.

d) Sgowtiaid laf Llandysul — Cafwyd ffurflen
gais wedi'i llenwi ynghylch Jambori 2011.
Penderfynwyd cefnogi'r cais mewn egwyddor,
ond gofynnir am gadarnhad o ran y swm y maent
yn gofyn amdano.

e) Canolfan Geufad Llandysul Paddlers
Canoe Centre — (s19) Cafwyd cadarnhad,
ynghyd ag anfonebau ategol, bod y gwaith wedi
cael ei gyflawni a derbyniwyd y dylid talu'r grant
0 £2,000 y cytunwyd arno yn flaenorol.

f) Carnifal Llandysul — (a145) Cafwyd
ffurflen cais am grant wedi'i llenwi ynghylch y
Carnifal, a oedd yn gofyn am gyfraniad tuag at
gost y babell. Cynigiodd Cyng Douglas Davies
y dylid rhoi £500, eiliwyd hyn gan Gyng Wyn
Evans ac fe'i derbyniwyd.

5 Matters Arising:- The Clerk’s attention was
drawn to two matters under Planning and should
read “plot adjoining Golygfa” and “2 wind
turbines at Penrhiw” which were amended.
Further follow up letter to be sent to Mr Denfer
Morgan re Registrar service at Llandysul. The
Clerk reported that we have been invoiced twice
by SWALEC for Christmas Lighting and a
reimbursement is due.

6 Donations:- Declarations as in “3” above.

a) Poppy Party Weekend — ClIr Keith Evans
proposed we pay for the rent of the room for the
Coffee morning to be held on 11 June, 2011, this
was seconded by ClIr Mrs Philippa Davies and
carried.

b) Llandysul a Phontweli Ymlaen — (ClIr Keith
Evans has dispensation to speak but not vote)

1) Gardening Weekend 2012 — (s145) Clir Wyn
Evans proposed that we agree in principle to
donate £1,000, this was seconded by ClIr
Andrew Howell and carried.

i) Food Festival 2011 — (s145) Cllr Wyn Evans
proposed that we agree in principle to donate
£2,000, this was seconded by CllIr Philippa
Davies and carried.

c) Macmillan — (s142) ClIr Keith Evans
proposed a donation of £250, this was seconded
by Cllr Wyn Evans and carried.

d) 1° Llandysul Scouts — Completed
application form was received re Jamboree 2011.
It was decided to support in principle but the
amount being requested is to be clarified.

e) Canolfan Ceufad Llandysul Paddlers
Canoe Centre — (s19) Confirmation was
received together with supporting invoices that
the work has been carried out and grant
previously approved in the sum of £2,000 was
passed for payment.

f) Llandysul Carnival — (s145) Completed
grant application form was received re Carnival
asking for a contribution towards the tent. ClIr
Douglas Davies proposed £500, this was
seconded by Cllr Wyn Evans and carried.




Parhad rhoddion ....../

g) Ealwys Capel Dewi — (a145) Cafwyd
cadarnhad bod y gwaith wedi cael ei gwblhau at
ddefnydd y gymuned, a chafwyd anfoneb wedi'i
thalu a'i llofnodi. Derbyniwyd y dylid rhoi siec
0 £1,000.

h) Cafwyd cydnabyddiaeth derbyn rhoddion
wrth Eisteddfod Llangollen, Ambiwlans Awyr
Cymru, Cymorth i Fenywod Aberteifi, Shelter
Cymru, Urdd y Benywod Pantydefaid a
Llandysul a Phontweli Ymlaen ar gyfer
Penwythnos Arddio 2011.

i) Anfonwyd ffurflenni Cais am Grant ymlaen
at C Ff | Pontsian — Rali Ceredigion ac
Ymddiriedolaeth Adeiladau Crefyddol Cymru —
Hen Gapel LIwynrhydowen.

7 Trefnwyd Hyfforddiant ar gyfer 14 Mai 2011
yng Nghanolfan leuenctid Tysul Youth Centre
Llandysul rhwng 9.30 a 12.30pm ac mae ULIC
wedi cadarnhau y byddant yn darparu
hyfforddiant dwyieithog.

8 Gohebiaeth:-

a) Cafwyd y canlynol wrth Geredigion:-
Cynllun Plant a Phobl Ifanc a Strategaeth Tlodi
Plant Ceredigion 2011 — 2014 ar gyfer
ymgynghoriad — roedd Cyng Mrs Carolyn Reed-
Rees, fel y cadeirydd, wedi ymateb.
Gwarchodfeydd Ymyl Ffordd Ceredigion —
Gofynnwyd i ni awgrymu darnau wrth ymyl y
ffordd, a phenderfynwyd ymateb trwy nodi y
dylid eu torri yn 6l yr angen, mewn ffordd
sensitif, ac y dylid darparu ymylon newydd ar
gyfer bywyd gwyllt mewn lleoliadau diogel.
Cafwyd Cylchlythyr ar gyfer busnesau.
(Gadawodd Cyng Keith Evans y cyfarfod ar yr
adeg hon) Cynrychiolaeth ar Gynllun Datblygu

Donatinos continued ....../

g) Edlwys Capel Dewi — (s145) Confirmation
was received that the work has been completed
for community use and a signed paid invoice
received. Cheque was passed for payment in the
sum of £1,000.

h) Acknowledgement of receipt of donations
were received from Llangollen Eisteddfod,
Wales Air Ambulance, Cardigan Women'’s Aid,
Shelter Cymru, Urdd y Benywod Pantydefaid
and Llandysul a Phontweli Ymlaen re Gardening
Weekend 2011.

i) Grant Application forms have been
forwarded to Pontsian Y F C — Ceredigion Rally
and Welsh Religious Buildings Trust — Hen
Gapel Liwynrhydowen.

7 Training has now been arranged for 14 May
2011 at Canolfan leuenctid Tysul Youth Centre
Llandysul 9.30-12.30pm and OVW have
confirmed that they will provide bilingual
training.

8 Correspondence:-

a) The following were received from
Ceredigion:- Ceredigion Children and Young
People’s Plan and Child Poverty Strategy 2011 —
2014 for consultation — Cllr Mrs Carolyn Reed-
Rees as chair had responded. Ceredigion
Roadside Verge Reserves — We were asked for
suggestion of verges, it was decided to respond
that they should be cut when necessary, in a
sensitive way, and provide new verges for wild
life at safe locations. Newsletter for businesses
was received.

(Clir Keith Evans left the meeting at this stage)
Representation on the Ceredigion Local
Development Plan — Deposit Version

Lleol Ceredigion — ymgynghoriad am vy Fersiwn

consultation — It was decided to request that we

Adneuo — Penderfynwyd gofyn a fyddai modd i
ni gael y wybodaeth ddiweddaraf. Cafwyd
Fforwm Mynediad Lleol Ceredigion —
Adroddiad Blynyddol 2010. Dangoswyd posteri
Hysbysiad ynghylch Etholiad/Hysbysiad
ynghylch Refferendwm. Cais am finiau
Halen/Graean — Cafwyd ymddiheuriad pellach
am yr oedi cyn ymateb (ynghyd & chopiau o
lythyrau i Gynghorydd Sir Peter Davies).
Dosbarthwyd taflenni Liwybrau i Bobl.

are kept informed. Ceredigion Local Access
Forum — Annual Report 2010 was received.
Notice of Election/Notice of Referendum posters
were displayed. Request for Salt/Grit bins —
Further apology for delay in responding was
received (together with copy letters to County
Councillor Peter Davies). Paths for People
leaflets were distributed.




Parhad o Ceredigion ....../

Llanwyd Holiadur a oedd yn gofyn am ein barn
ynghylch Amcanion Gwella arfaethedig y
Cyngor ar gyfer 2011-12.

b) Cynghorydd Sir Peter Davies - Tro gerllaw

Ceredigion continued ....../

Questionnaire asking for our opinion on the
Council’s proposed Improvement Objectives for
2011-12 was completed.

b) County Councillor Peter Davies — Bend

Heol Ifor, Llanfihangel-ar-Arth - Mae Mr Tony
Hall o Fronfelen wedi rhoi tir am £1, sy'n golygu
bod modd i'r gwaith i wella'r tro gerllaw Heol
Ifor symud yn ei flaen, ac sydd nawr wedi
cwblhau. Gofynnwyd i ni anfon llythyr o ddiolch
ymlaen ato, a gymeradwywyd.

c) RAY Ceredigion — Cafwyd hysbysiad am
gyfarfod a gynhaliwyd ar 1 Ebrill 2011, roedd
Cyng Philippa Davies wedi mynychu cyfarfod
diddorol iawn a chafwyd adroddiad ganddi.
Cynhaliwyd cyfarfod pellach yn Llandysul, ond
dim ond un person oedd wedi mynychu.

near Heol Ifor, Llanfihangel-ar-Arth — Mr Tony
Hall of Fronfelen has donated land for £1
enabling the work of improving the bend at Heol
Ifor to proceed and is now completed. We were
asked to forward a thank you letter, this was
approved.

c) RAY Ceredigion — Notice of meeting held on
1 April 2011 was received ClIr Philippa Davies
had attended a very informative meeting and
gave a report. A further meeting had been held at
Llandysul but only one person attended.

d) O V W - Policy Consultation — Volunteer

d) U LI C - Cafwyd Ymgynghoriad ynghylch
Polisi — Ymatebwyr Gwirfoddol fis diwethaf, ac
fe'i trafodwyd unwaith eto a thynnwyd sylw
Cyng Andrew Howell ato. Cafwyd Aelodaeth

Responders received last month was again
discussed and brought to Cllr Andrew Howell’s
attention for consideration. Membership of
OVW 2011-12 — renewal notice was received in

ULIC 2011-12 — hysbysiad adnewyddu, am y
swm 0 £331. Roedd pawb yn cytuno y dylid
adnewyddu'r aelodaeth a derbyniwyd y dylid
anfon siec i dalu am hyn. Cafwyd Rhaglen
Hyfforddiant Genedlaethol ar gyfer Cynghorau
Tref a Chymuned yng Nghymru — Calendr
Hyfforddiant. Cynhelir Cynhadledd a Chyfarfod
Cyffredinol Blynyddol 2011 Un Llais Cymru ar
ddydd Sadwrn 8 Hydref 2011 ym Mhafiliwn
Bont, Pontrhydfendigaid, a gofynnwyd i Gyng
Andrew Howell gynrychioli'r Cyngor, a
derbyniwyd y dylid anfon siec am y swm 0 £65 i
dalu am hyn. Cynhaliwyd Cyfarfod Ardal
Ceredigion ar 31 Mawrth 2011, ni fu modd i
Gyng Andrew Howell ei fynychu.

e) Fferm Wynt Brechfa — Cafwyd
cydnabyddiaeth eu bod wedi cael ein hymateb.
f) Gwasanaeth Gwylwyr y Glannau
Aberdaugleddau — Cafwyd cydnabyddiaeth wrth
Simon Hart AS, nad yw'r protocol etholaethol a
seneddol yn caniatau i Aelodau Seneddol ddelio
gyda materion y maent y tu allan i'w hetholaeth.
g) Zurich Municipal — Bydd 3 Ciosg yn cael eu
cynnwys yn y polisi Yswiriant, ac ni chodir tal
ychwanegol am hyn.

the sum of £331. All were in agreement to renew
the membership and cheque was passed for
payment. National Training Programme for
Community and Town Councils in Wales —
Training Calendar was received. One Voice
Wales 2011 Conference and AGM is to be held
on Saturday 8" October 2011 at Bont Pavilion,
Pontrhydfendigaid, Clir Andrew Howell was
requested to represent the Council and cheque
was passed for payment in the sum of £65.
Ceredigion Area Meeting was held on 31 March
2011, Cllr Andrew Howell had not been able to
attend.

e) Brechfa Wind Farm — Acknowledgement of
receipt of our response was received.

f) Milford Haven Coastguard Service -
Acknowledgement was received from Simon
Hart MP, the constituency and parliamentary
protocol does not allow MP’s to deal with
matters outside their constituency.

g)_Zurich Municipal — 3 Kiosk will be included
in the Insurance cover at no extra charge.




h) LI C C - Cymraeq i Oedolion - Cynhelir
gwaith ymchwil yn y Ganolfan Cymraeg i
Oedolion yn Aberystwyth, gofynnir i ni dynnu
sylw'r gymuned at hyn. Cafwyd dogfen
Strategaeth Cydraddoldeb ac Amrywiaeth
Ddrafft y Gwasanaeth Tan ac Achub ar gyfer
2011-2016.

i) Cafwyd Glasdon.

j) SLCC - Cafwyd gohebiaeth.

k) Mark Williams AS — Cafwyd poster
ynghylch y Gymhorthfa a gynhelir ar 6 Mai yn 'y
Ganolfan Hamdden.

9 Biniau halen/Graean — | aros ar yr Agenda.
10 Pobl Ifanc yn y Gymuned — Ni chafwyd
unrhyw sylwadau nac awgrymiadau. Bydd Cyng
Andrew Howell yn symud ymlaen i ddrafftio'r
meini prawf ymhellach.

11 Datblygiadau Blodau L landysul — Bydd
gwaith pellach yn cael ei wneud i ymchwilio i
flychau planhigion newydd.

12 Goleuadau Nadolig — Bydd Cyng Philip
Marchant yn ystyried y posibilrwydd o'u
datblygu ymhellach, gan gysylltu gyda Chyng
Breian Teifi.

13 Anfonebau

i) Llinos Jones — Cafwyd y ffi am y gwasanaeth
cyfieithu ym mis Mawrth sef £148.95 a
derbyniwyd y dylid ei thalu.

i) SWALEC — Cafwyd anfoneb am y swm o
£5.69 am y golau stryd gerllaw Brynhyfryd, a
derbyniwyd y dylid ei thalu.

iii) Compass Office Supplies — Cafwyd anfoneb
amy swm o0 £457.75 am ddeunydd swyddfa a
derbyniwyd y dylid ei thalu.

(Gadawodd Cyng Peter Davies y cyfarfod ar yr
adeg hon)

14 Cynllunio: Cafwyd hysbysiad ynghylch Cyfarfod y
Pwyllgor Rheoli Datblygu i'w gynnal ar 13 Ebrill 2011.
(Fel Cynghorydd Sir, roedd Cyng Peter Davies yn dymuno
cofnodi nad oedd wedi mynegi barn mewn cysylltiad ag
unrhyw rai o'r Ceisiadau Cynllunio).

Nant yr Ythan, Pentrellwyn - Newid defnydd tai allan i
fod yn llety cwn magu, llety ar gyfer cwn wedi'u hynysu
ac astudfa/swyddfa. Penderfynwyd y dylid ystyried lefel
y swn gan fod y safle yng nghanol y pentref.

Caniatad Cynllunio — Llandysul a Phontweli Ymlaen —
Adeiladu pont i gerddwyr dros afon Teifi.

Moelgarnog — Annedd amaethyddol a sied.

Gwrthod Caniatad Cynllunio — Ffermdy Pantydefaid (ac
LB)

h) W A G — Welsh for Adults — Research work
is being conducted at the Welsh for Adults
Centre at Aberystwyth and we are requested to
bring this to the community’s attention. Draft
Welsh Fire and Rescue Service Equality and
Diversity Strategy 2011-2016 document was
received.

1) Glasdon was received.

J) SLCC - Correspondence was received.

k) Mark Williams MP — Poster was received re
Surgery to be held on 6 May at the Leisure
Centre.

9 Salt/Grit Bins — To remain on the Agenda.
10 Young People in the Community — No
comments or suggestions have been received.
Cllr Andrew Howell will proceed to draft the
criteria further.

11 Developments of Llandysul Flowers —
Further investigation to be made re new planters.
12 Xmas Lighting — ClIr Philip Marchant will
look into possibility of further development and
liaise with Clir Breian Teifi.

13 Invoices

i) Llinos Jones - Translation fee was received in
the sum of £148.95 for March and passed for
payment.

i) SWALEC - Invoice for streetlight near
Brynhyfryd, Maesymeillion was received in the
sum of £5.69 and passed for payment.

iii) Compass Office Supplies — Invoice for
stationery was received in the sum of £457.75
and passed for payment.

(Clir Peter Davies left the meeting at this stage)

14 Planning: Notice of the Development Control
Committee Meeting to be held on 13 April, 2011 was
received.

(ClIr Peter Davies as County Councillor wished to record
that he had not expressed an opinion in connection with
any of the Planning Applications).

Nanty yr Ythan, Pentrellwyn — Change of use of
outbuildings to breeding kennels, isolation kennels and
study/office. It was decided that noise levels should be
taken into consideration being at the centre of the village.
Planning Permission — Llandysul a Phontweli Ymlaen —
Construction of pedestrian footbridge over the river Teifi.
Moelgarnog — Agricultural Dwelling and Shed.

Refusal of Planning Permission — Pantydfeaid
Farmhouse (and LB)






